PRIMERA CARTA DEL APOSTOL

SAN JUAN

El mensaje de vida

1-2Yucuaca Jesucristo ca caniere, cit cabairi wamere muja queti buiogs

mujaare queti jow ya d4a. Nemoona canicoafupi Jesucristo ca Pact
mena. Canicda aninucu# aniri mani quenare canicoa aninucupere cajox
ami. Dio ye quetire cabuio majus aniri caejayupi ati yepaps. Ati yepapua
ejari mani Pace mena mani canicéa aninucupere ja cai buiowi. Ja majuuna
cu cabuioepere ja caapiws. Céire ja catujgwu. JA mena cami. Caroaro céire
ja catyju maji majuucbaww. To bairo cit mena canana aniri ca catajere ja
catujuriquere, ctt cabuioepe quenare mujaare buiora ja aa.

Dios es luz

3Caroaro Dio mena ja a, ca Mact Jesucristo mena to bairona caroaro
ja a. To bairi mygja quena ja mena caroaro Dio mena, ca Mact Jesucristo
mena caroaro muja caniparore bairo ird buiora ja aa ja catgjuriquere, ja
caapiriquere. 4To bairi m#ja cawariiuucda aninucuparore bairo ira atiere
mujaare ja queti buiogara.

5Jesucristo jare ct cabuioepe mujaare buio nutuana ja da. Ocoo bairo
ja cai buiowi: Dio caroatt ami. Caroorije mact ami. Cabujurijere bairona
caroatt ami. Canaitiarijere bairo baiquéemi Dio. 6 To bairi, “Dio mena
caroaro mani a,” caird anibana quena, caroorije mani catinucuata Diore
itord mani i. To bairo irad cariape macaje mani atiquée. 7To bairi Dio ca
caboori wame maca ana caroaro Dio mena mani 4. Aperd mena quena
caroaro mani a. To bairo Dio cu caboori wame cédna mani camata caroorije
mani catiere mani coje rebojanucumi Jesucristo, manire carii
re yajibojarica aniri.

8“Caroorije macu y# a,” mani caiata mani majuuna itora mani i. Cariape
mani tegoona majiquée ti wamere mani caiata. 2To bairi caroorije
mani catiere Diore mani cabuio peoro majirio peocoagumi. “Caroorije
muja catajere nipetirijere yu rebojags,” cu cairicarore bairona cariape
majiriogami. Ygueri coje rericarore bairona caroorije mani cétiere
atigumi. 19“Camaja nipetira caroorije cdna ama,” mani cal queti buioyupi
mani Pacu Dio. To bairi, “Caroorije y& adtiquée,” mani caiata, “Joctna
caifiupi Dio,” cairare bairo mani a. To bairo ira cariape ct Wadariquere
caapigaquénare bairona mani a.
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Cristo, nuestro abogado

2 1Yu punaa riapere bairona mujaare yu tugoofia. To bairi mujaare
y# queti joo atiere. Caroorije muja catiquetiparore bairo i atiere
ucari mujaare yu queti joo. Caroorije mani catibato quena Jesucristo ct
Pacure manire jenibojami. Caroorije mact ami Jesu. To bairi, “Caroorije
na catajere na majirioya,” iboja majimi mani Pac Diore. 2 Jesucristo
manire cu cabai yajibojarique jugori manire majiriobojami Dio caroorije
mani catiere. Mani jeto meere mani catibojayupi Jesu. Ati yepa
macana nipetirdre noo céire caboorare caroorije na catiere Dio na ca
camajirioparore bairo céjupi.

3Dio cu caboorore bairo cdna mani cdmata, “Diore ct y& maji,”
cariapena mani 1 maji. 4Nii Dio cua caboorijere atiquetibact quena, “Diore
camajii y &,” caii maca caito paii dmi. 5Dio cua caboorore bairo cdna maca
Diore caroaro majuu camaira ama. To bairi Dio ct cai buioriquere mani
céapata cariapena, “Diore camaira ja &, cat mena caroara ja a,” mani 7 maji.
6“Dio mena caroaro y# a,” caii lica Dio ca caboori wamere citinucupau
ami, Jesu cu cdtinucuricarore bairona.

El nuevo mandamiento

7Yu yara, atiere ucari mujaare yu buio joo jica wame Dio manire ct
carotiri wamere. Cawama rotiri wame me a. Nemoopu Dio cu carotirica
wame a mujaare yu caqueti buiori wame. Mere muja camajiri wame
a. Tiere caapinucuricard muja a. 8 To bairo ti wame nemoopuna caapi
majiricard myja canibato quena oc6o bairo Jesu jare cu cai buioepa
wamere mujaare y# queti buio: “Cawama wame mujaare y# ati roti,”
ja caiwi Jesu. “Ame maifia myjaa,” ja caiwi. C& majuuna aperare camaii
ami Jesu, manire c cani rotieparore bairona. Cajugoyepuna caame
maiquéna, caroord myja cafiupa myja quena. Canaitiarops cana, dope
bairo caroare céti tuj# majiquénare bairo muja cafupa. Yucuaca caroare
muja ati maji jugoricara. To bairi caame maird muja a. Cabujuro canare
bairona muja ani jugéricara.

9Nii, “Dio cu caboorijere yu atinucu,” ibace quena aperare tei, cal jocau
ami. Caroorije catinucust ami. Canaitiarops cactre bairona anicoami ca
lice. 19 Apei aperare camaii maca cabujurore bairo cact ami ct yerips.
Caroaro dami Dio ct caboorijere. Caroorije atiquetinucumi. 1 Aperare
catei maca rooro atinucumi. Canaitiaropu caadcs, “‘Noo adcu yu da?”
cai tgj# majiquécure bairona baimi cu yerips. Caroare ati majiquetibacu
caroorije jeto atinucumi.

12-14 Nipetira mujaare atiere yu queti joo. Jesucristo jugori caroorije myja
catajere camajirioyupi Dio. Cabsctra, muja quenare y# queti joo. Diore
camajird muja a. Jesucristo nemoopuna cani jugoricure cati nacubugora
muja a. To bairi mujaare yu queti joo. Cawamara muja quenare mujaare
y#& queti joo. Catigoona tutuard muja a. Dio Wadariquere muja yerips
muja tegoofa anicoa. Satané caroorije ¥pat macare canetoricara muja a.
Caroorije mujaare cu cati rotirijere muja apitjaquetinucu. Mgja quenare
y# queti joo atiere ucari.

1516 Ati yepa macana Diore canutcubugoquéna, “Na cabairijere bairo
y# baiga,” 1 tugoofiaqueticoafia. Na ye macaje quenare booqueticoaiia.
Caroorije na catigari wamere, na cati epepe seeto tegoofiama. Apeye
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unie to cdnacd wame na catujurijere tyju agooma. Na majuuna, “Apera
netoro cdna ja &,” 1 tugoofianucuma. To bairona & ati yepa macana Diore
canuctbugoquéna na ye macaje. Mani Pacs Dio cu carotirije me a ti
wamea. To bairi nare bairo anigaqueticoafia. Noa to bairona anigara
mani Pact Diore camaira aniquéema. 17 Ati yepa macana Diore
cantcuabugoquéna na majuuna na caboorije cidna yajigardma na ye
macaje menana. Dio c& caboorije catinucurd maca to cadnaca ramw
anicoa aninucugarama Dio mena.

La verdad y la mentira

18 Yu yara, ati amurecoo petigaro bai. Petoaca rgja ati amurecoo
capetiparo jugoye. “Aniguami jicau Cristore catei majuu,” cairije
quetire myja apinucuricara mere. Capaara ama cére bairona Cristore
cateerd. To bairo na caniere tujura, “Petoacad majuu r#ja ati @murecoo
capetiparo,” mani 7 maji. 1 Naa, Cristore cateera mani mena macana
canibama. Cabero manire Cristore caapitjarare mani cAadweocoama.
To bairi mani mena macana majuu, Cristore cati necabugora
majuu aniquetanama. Mani mena macana majuu na camata mani
mena anicoaboricarama. To bairi mani Cristore caapitjara manire
na cdadweoro tajurd, “Mani mena macana majuu, Cristore caapiujard
majuu aniquetanama,” mani I maji.

20 Muja maca Cristo ca Espiritu Santore ct cajooricard muja a myja
quena. To bairi Cristo ye quetire cariape m#ja maji. 21 To bairi, “Cariape
tagoofia majiquéema,” iquéctna mujaare yu queti joo. Cariape Cristo
ye quetire catugoofia majird muja a. “Cariape & atie queti,” muja 1 maji.
Ape wame maca caitori wamere apira, “I jocarique a ati wame,” muja 1
maji.

22 Caitora maca, “Jesu Dio cu cajoorice me ami, ct Mactna me ami,”
caira ama. Jesucristore cateerd ama to bairo caira. Mani Pacua Diore, cu
Macu quenare apigjagaquéema. 23 Dio Macu Jesucristore caapigjagaquéna
ca Pacu Dio quenare caapisjagaquéna ama. Ca Macure caapizjara mani
camata Dio punaa mani a.

24To bairi nemoona Jesu ye quetire muja caapiriquere apitjacda
aninucuia. Ca ye quetire nemoona m#ja caapiriquere muja caapigjacoa
aninucuata Dio mena, ca Macu Jesucristo mena caroaro muja anicoa
aninucugara. 25 To bairi wame ja caiwi Jesucristo Dio mena mani
canicda aninucupe cu cajoopere. 26 Atiere mujaare y queti joo, mujaare
caitogara na caniere 1 buiot. 2?Muja quenare cua Espiritu Santore
cajooyupi Jesucristo. To bairi ca Espiritu Santo m#ja mena anicoari
cariape myjaare majionucumi ct majuuna. Cariape macaje, caitoquétiere
cai buio#t ct cano aperad mujaare camajioparare m#ja booquéna. To bairi
muyjaare ca cai majioricarore bairona Jesucristo mena caroaro anicda
aninucufa.

28Yw punaa riapere bairo cana, ocoo bairo mujaare yu 1 buio tunu:
Yucuaca Jesucristo mena caroaro muja céniere bairo anicdafia, ca yere
apitjacdari. To bairo mani canicoamata warifiuurique mena cére mani
boca tujugara cu catunu ati pas canops. Mani bobo tgjrquetigara.
29“Jesucristo caroa jeto cdce ami,” muja 1 maji. To bairi, “Nipetira
caroare catinucurad Dio punaa dma,” irica wame quenare m#ja 1 maji
muja quena.
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Hijos de Dios

3 1Tugoofafna mani Pact Dio seeto manire ct camairijere. Manire maii,
“Yu punaa dma,” manire 7 nacabttgomi. To bairo manire cu cairore
bairona ct# punaa mani a. To bairi mani cabairije cuatiere majiquéema
apera ati yepa macana Diore camajiquéna maca. 2Yu yara, yt camaira,
ocdo bairo mujaare yu i: Dio punaa mani anitega. C& punaa anibana
quena, “Ocdo bairo majuu a cabero mani cabaipe,” mani 1 majiquée mai.
Ati wame jeto mani maji: Jesucristo cu caejaropu ctt cabaurije cutiere
mani tujugara. Ca cabaurije cutiere tyjura céire bairona mani anigara.
3 Jesucristo caroorije maca ami. Mani quena céire bairo mani cé@nipere
mani tegoofanucu. To bairi rooro mani catagoonanucurijere wajoara
mani 4a.

4Caroorije ataje netoo nucarique a Dio cu carotirique caroa macare. To
bairi camaja nipetira rooro cdna Diore canetoo nticara ama. 5“Caroorije
mani catiere regu caejayupi Jesucristo ati yepapure,” mgja 1 majicoa muja
quena. Caroorije catiflaquéct majuu ami céa. ®To bairi camaja nipetira
caroaro Jesucristo mena caninucura caroorije adtiquetinucuma. Caroorije
catinucura ct mena macana me dma. Céire camajiquéna dma. 7 Y& punaa
riapere bairo cana, mujaare y# cai buiorijere tegoona majifia. Apera
mujaare na caitoro na api nacibugoqueti majuucdafia. Caroaro catinucura
maca caroard ama, Jesu caroau cua canore bairona. 8 Satand maca
nemoopuna caroorije cace canicoafupi. To bairi caroorije citinucurd ca
yard ama. Satand rooro cu cétajere rei acé ati yepapure caejayupi Jesucristo.

9Cu punaare céire bairona na c@no na cajupi Dio. To bairo ct cdto maca
caroorijere atiquetinucuma. Caroorije aticda aninucu majiquéema, Dio
punaa aniri. 1°Dio punaare, Satand yarare oc6o bairo na mani taju beje
maji: Noa caroare catinucuquéna, aperare camaiquéna Dio punaa me ama.

Amémonos unos a otros

11 Caame maipe & cairijere nemoop#na muja apiricara. 12 Tiramupu
macact Cain cawamecucure bairo aniqueticoafia. Cu baire catei maca
cafnupwu céia. Satana yau aniri cu baire cu cajia rocacoanupu. Cu cabairije
cutie caroorije cdno maca cu baire ct cajianups Cain. Cu bai cu cabairije
cutie maca caroa cafupe. To bairi ct taju ugoobacu cu cajia rocacdafiupa
Cain cu bai Abere.

13 To bairona ape patira ati yepa macana Diore caapitjaquéna caroa
muyja catinucurijere tdjt #goord muja twju tutiborama muja quenare,
caroa muja cato tujura. Cain cu baire tuju ugoobacu cu catatore bairona
muja quenare atiborama. To bairo mujaare na catyju tutiro tugoofa
acwaquéja. 14 Aperdre na mani camaiata, “Dio punaa mani a,” mani 1 maji.
Cajugoye Jesucristore majiquetibana mani caame maiquéjupa. Yucura
céire caapitjara aniri mani ame mainucu yua. Mani caame maiquépata
tirem#p# mani canatore bairona mani anicdabora. To bairi cayajicoapara
mani anicoabora. Dio tupu cinicéa aninucuparad mani aniquetibora. 15 Jiari
maja aperare catujuteera anibana nare jiarama. To bairi noa aperare
catujuteera jiari maja cona rooro na dama. Cajiara Dio tepu canicoa
aninucupard me ama. Mujaa tiere tugoonari nare bairo baiqueticdana.

16 Jesucristo manire mairi ce cabai yajibojaro tugoofiari mani maji
aperare mairique majuu. To bairi mani quena aperare maira mani cacatiri
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ramuri cdo Cristore catagooiia #japard mani a. To bairi mani quena
aperare atinemora nare mani bai yajibojabora nare seeto majuu mani
camaiata. 17 To bairi bopacooro cabairare apeye nare mani cajoobope
uniere cigobana quena mani cajooquépata, “Dio yau y# 3, to bairi
aperdre camaii y 4,” mani 1 majiquée. 18 To bairi aperdre na
atinemoquetibana quena, “Aperare na yu mai,” caiquetipara mani a.
Cariapena nare mai majuucdari nare mani atinemogara.

Confianza delante de Dios

19-20 Ape patira mani yerip# ocoo bairo mani tugoonabora: “Caroou
majuu y& acw.” To bairo tegoofiabana quena aperdre na mani camaiata,
“Dio mena caroaro y# a,” cariape mani 1 maji. C& punaa mani cano maca

mani yerire maji peocoami Dio. Mani yeripat mani caroorijere majirio
majimi. 21-22Mani yerips, “Caroorije y# catie wapa a,” cai tagoofiara
mani caniquépata uwirique manona Diore mani jeni maji. C& carotirijere,
cu cat#joorijere mani cdto mani cajenirijere mani joogami Dio. 23 Oc6o
bairije & Dio cu carotirique: C& Mac Jesucristore apigja rotimi. Apeye
quena, Jesu jare cu carotiricarore bairona manire ame mai rotimi Dio.
24Dio cu carotiriquere mani catinucuata caroaro c& mena mani anicéa.
Cs quena mani mena anicéami. Ca Espiritu Santore manire c cajoorict
jugori mani maji mani mena cu caniere.

El Espiritu de Dios y el espiritu
que esta contra el Cristo
4 1Yw yara, apera oc6o bairo caito tefiara ama: “Dio ye quetire cabuiow
y# &, Dio cu cabuio joo rotirica yu 3,” caito teflara capaara ama. To

bairi muja tups na caejaro na cabuiorije {cariapena Dio ye, Espiritu Santo
mena to anibapari? na 1 majifia. Dio ye riape cai buioquéna na cano taju
majiri na apigjaqueticéaiia. 2 Cariape Dio ye queti majuu Espiritu Santo
jagori cabuiorare ocdo bairo na muja tuju beje majigara: “Jesucristo Dio
cu cajoorice ami, manire bairona camajoct rupat mena cabuiarice ami,”
ima caitoquéna maca. To bairo cariape cairdre caapi nacabugope a.
3To bairo cariape Jesucristo cu caniere cai nacubtagoquéna maca Espiritu
Santore cactgoquéna dma naa. Dio c& cabuio rotiricard me ama naa.
Cristore cateera maca ama. “Cristore catei majuu anigemi jicas,” cai buiori
wamere muja apiricard mere. Céire bairona Cristore cateera jicaara ati
yepap# anitigama, mere. Nana ama, “Dio ye quetire cabuios yu &,” caitora.

4To bairona ati yepapu caito tehara Satand yara ama. Mygja maca Dio
yard muja @ muja quena. Satand netoro catutuas ami Dio. To bairi ca
Espiritu Santo m#ja mena ct cano Satana yara caito pairdre na muja
netoo nicafiupa. Nare myja caapiquetinucufiupa. >Naa caito paira ati
yepa macana Diore caapitjaquéna mena macana ama. To bairi Diore
cantcabugoquéna ye macajere caroorije macare buionucuma camajare.
To bairo na cai buioro ati yepa macana Diore caapitjaquéna caroaro
na apima. ® Mani maca Dio mena macana mani a. To bairi apera Dio
yara mani cabuiorijere apinucuma. Dio yarad caniquéna maca manire
apigaquéema. To bairona mani t#jt beje maji cariapena Dio yere
canucubugorare, Ttoriquere cantcubugorare. “Ati majana dma cariapena
Dio yere canucubugora,” mani 7 maji. “I maja maca ama itoriquere caapi
nuecabugord,” mani 1 teju beje maji nare.
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Dios es amor

7-8 Dio camaii majuu ami. To bairi mani quenare caame maipe a. Noa
una aperdre camaird Dio punaa ama. Diore camajird ama. Noa aperare
camaiquéna maca Diore majiquéema. ®Manire ca camai tegoofiarijere
iflooga ce Macwu jicauna cacure ati yepaps cajooyupi. C& mena mani
canicda aninucuparore bairo i c& cajooyupi ce Macure. 1 Nemoona
céire mani camaiquetaje to canibato quena manire camaifiupi. Manire
mairi ce Macure cajooyupi. To bairi ct Mact manire cu cabai
yajibojarique jugori caroorije mani catie wapa majiriogt ctt cajooyupi
ca Macure. To bairo manire cu catibojarique jugori mani maji yua ame
mairique majuure.

11Yw yara y& camaird, Dio manire ca camairicarore bairona mani
quenare caame maipe a. 12 Jicat macana Diore cat#jurict maami. Cére
catwjuquéna anibana quena aperare mani camaiata mani maji mani mena
cu caniere. To bairi manire ca camairije jugori netobsjaro aperare na
mani camairo 4ami Dio. 13 Cs Espiritu Santore mani cajooyupi Dio. To
bairi mani maji manipure ca caniere. Ct mena macana mani canicda anie
quenare mani maji. 14Ja majuuna ja catajuwu Dio Macure. To bairi atiere
ja queti buionucu: Cére cajooyupi Dio, ati yepa macana caroorije na cétie
wapa 1i. Popiye na cabaibopere, caroora ya paups na cdadbopere nare ctt
netoobojaato ii cajooyupi Dio ct Macure. 15Noa, “Dio Macuna ami Jesu,”
caira nipetira caroaro Dio mena ama. C& quena na mena anicbéami Dio,
“Ca Macuna ami Jesu,” caira mena.

16 Dio manire ctt camairijere mani maji, “Mani maimi,” cairijere api
nucubugori. To bairi noa aperare camaira caroaro Dio mena dma. Cua
quena na mena anicoami. 17 Jesucristo quenare ati yepap cét cano c
mena cafupi ca Pact Dio. Jesucristo mena ct canatore bairona mani
mena ami Dio mani quenare. To bairi mani quena Dio mena macana
aniri ca camairore bairo aperdre na mani mai maji. To bairi camajare cu
cabejeri remu canop# mani catajere mani boboquetigara. 18 Caame maira
na canop# uwirique maa. Mani caame maiata mani ame uwiquée. Uwi
tugoona bairique &, jica wame apeire rooro céire mani cato ibana. To bairi,

“Mani céti jagorique wapa mani popiyeyebosmi,” ibana céire mani uwira.
To bairi apei céire mani cauwiata céire mani mai majiquéna.

1®Nemoona mani camai jegoyupi Dio. To bairi mani quena cére mani
mai. 20“Diore y& mai,” bana quena aperare mani catgju tutiata caito paira
mani anaa. Camaja mani catgjuricara na mani camaiquépata Dio mani
catwjuquetactt quenare mani mai majiquéna. 21 Ocoo bairo mani carotiwi
Jesucristo: “Diore camaira aniri apera quenare na maifia,” ja caiwi.

Nuestra victoria sobre el mundo

5 1Camaja nipetird, “Dio ct cajoorict, ct cabeje clirickna ami Jesu,”

cai nacabugorad Dio punaa ama. To bairi nipetird mani Pacsa Diore
camaird ca punaa quenare camaira dma. 2Diore mani camaiata, ct
carotiriquere mani cipata, “Aperare ct punaare mani mai,” cariape
mani 1 maji. 3Diore camaird mani cdmata c carotiriquere cdna mani
anigard. Popiye tamuo tugooflarique me d manire cu carotirique. Cati
majifia maniere rotiquéemi Dio. 4 Jesucristore api nicibtgora mani ati
maji Dio manire ct carotiriquere. To bairi ati yepa macana Diore caapi
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nuecabugoquéna caroorije na catinucurijere mani netoo nica maji. Dio
punaa nipetira caroorije ataje macare mani netoo necanucu. Ati yepa
macana Dio punaa caniquéna maca caroorije na catinucurijere mani
atiqueti ocabutinucu, Diore caapi nicuibtigora aniri. 5To bairi noa, “Dio
Macuna ami Jesu,” cairijere caapi necuabugora caroorije macare canetoo
nucard ama. Ati yepa macana Diore caapitjaquéna maca caroorije na
catiere atiquetinucuma Dio punaa.

El testimonio acerca del Hijo de Dios

6 Jesucristo Dio Macu caejayupi ati yepaps. Ati yepap ct cano riapt
cua cabautisawi Juan bautisari majocs. To bairi Jesu ocop# cafiujarict ct
camaa nucaro, “Ani ya Mact ami,” cal wadayups Dio #murecoopt cact.
7Cabero ape patt tunu manire cu carii re yajibojaparo jugoye to bairona ca
cai wadawi Dio #murecoops cacu. Ti pauripa Jesu Dio Mac# cu caniere
cai buioyupi Dio. 8 Jesucristo Dio Mac cu caniere Espiritu Santo quena
manipure adct mani ifioomi. C#na ami Espiritu Santo cariape macajere
cabuios. To bairi itia wame Dio Macw Jesu cu caniere buiorique cafiupa:
Cu cabautisa rotirica pau Dio cu cai buioro, manire c carif re yajibojaparo
juagoye Dio cu cai buioro, Dio Espiritu Santo mani mena cact manire ca
camajioro. Ti wamerena 1 buiorica wame cafiupa Jesucristo Dio Macu ca
canie. °Camaja na catyjuriquere na cai buioata quenare nare mani api
nacabugo. To bairi Dio cu cabuiorije roquere netobsjaro caapi nacuabugope
a. Cariape cabuioyupi Dio Jesu ca Macu ct caniere. 19-120c6o bairo mani
cai buioyupi Dio: Ca Macu jugori ct mena mani canicda aninucupere mani
cajooyupi Dio. To bairi noa ct Mact mena macana, céire caapi nacabugora
to cdnacd rumu anicda aninucugaradma. Ca Macure caapi nucubugoquéna
maca anicda aninucuquetigardma. Dio Mactre mani cantcubugoata mani
yeript, “Dio Mact ami,” mani 1 maji. Aperad maca tiere cantcabugoquéna,
“Caitouw ami Dio,” cairare bairo ama.

Conclusién y consejos finales

13Dio Macure cantcubtgora muja @ muja quena. To bairi atiere ucari
mujaare yu queti buio joo, “Dio mena ja anicda aninucugara,” na 1 majiato
ii. 14“Dio cut caboorije uniere céire mani cajeniata mani cajenirijere apiimi,”
mani T maji. “Mani cajenirije apiimi,” cai yuura aniri, “Caroaro mani
atibojagumi,” mani T maji. 15To bairi, “Noo caboorijere céire mani cajeni
nucabugoro apiimi,” 1 tugoona majira, “Céire mani cajenirique quenare
manire jootagami,” mani 1 maji.

16 Ape paura apei Jesure cantcubugou anibact quena rooro dctemi. To
bairo rooro cu céto tujurad Diore cu jenibojaya. Céire mani cajenibojaro
mani apigemi Dio. Céire netoogami cu cayajibopere. Ape pat maca
jicas rooro majuu aticdéa aninucuri bai netoo ntica anicoaumi. To bairo
cu canicdaro, “Cu jenibojaya,” 1 majifia maa. To bairo cabai netoo ntica
anicoara yajigarama yua. 1”Nipetiro caroorije ataje Diore netoo nucarique
a. Caroorije mani cataje céire mani canetoo nucarijere majiriogami
Dio. Apeye macare majirioquetigami Dio céire bai netoo ntca anicoa
aninucurijere.

18 Ocoo bairije mani maji: Dio punaare caroaro na cotenucumi Jesucristo.
To bairi caroorije atiquetinucuma Dio punaa. Dio Macu nare cu cacoterije
jagori rooro na ati majiquéemi Satana caroo# majuu quena.
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19“Djo punaa mani &,” mani 1 maji. Apera ati yepa macana Diore
caapigjaquéna maca nipetird Satand cu carotird ama.

20 Dio Macw ati yepapw cu caejarique quenare mani maji. Caejayupi
jicauna cariape cacure Diore mani camajiparore bairo 1i. To bairi Cristore
apigjara ca mena caroaro mani a. Caroaro cé& Cristo mena anaa caroaro
Dio mena mani anic6a. Diona ami Jesucristo, cariape cact majuu. Canicoa
aninucu# aniri manire joomi mani canicéa aninucupere.

21Ys punaa riapere bairona y# catigooflara muja cano apeye mujaare y
buio tujapa. Apeye camaja na céti nucubugorije uniere Dio ye caniquétiere
nuecuabugoqueticdana. Dio jetore ci nacabugoya.

To coona a.
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